Cher client,

Merci d’avoir acheté cet appareil de Hendi. Veuillez lire attentivement ce mode d’emploi avant de bran-
cher lappareil afin d’éviter tout endommagement pour cause d’'usage abusif. Veuillez notamment lire les
consignes de sécurité avec la plus grande attention.

Reégles de sécurité

o [utilisation abusive et le maniement incorrect de lappareil peuvent entrainer une grave
détérioration de lapparell ou provoquer des blessures.

o L'appareil est destiné a un usage commercial.

o 'appareil doit étre utilisé uniqguement pour le but il a été concu. Le fabricant décline
toute responsabilité en cas de dommage consécutif a un usage abusif ou un maniement
incorrect.

¢ Veillez a tenir l'appareil et la prise électrique hors de portée de 'eau ou de tout autre li-
quide. Si malencontreusement lappareil tombe dans l'eau, débranchez immédiatement
la prise électrique et faites controler lappareil par un réparateur agréé. La non-observa-
tion de cette consigne entraine un risque d'accident mortel.

¢ Ne tentez jamais de démonter vous-méme le bati de ['appareil.

¢ N'enfoncez aucun objet dans la carcasse de l'appareil.

¢ Ne touchez pas la prise avec les mains mouillées ou humides.

Risque d'électrocution! Ne tentez jamais de réparer [appareil. Tous défauts et dys-
fonctionnement doivent étre supprimeés par le personnel qualifié. ﬂ

o N'utilisez jamais l'appareil endommagé! Débranchez l'appareil endommagé de lali-
mentation électrique et contactez votre revendeur.

o Avertissement: N'immergez pas les pieces électriques de l'appareil dans l'eau ou dans
d'autres liquides. Ne mettez pas l'appareil sous l'eau courante.

o \rifiez régulierement la fiche et le cable d'alimentation pour les dommages. La fiche
ou le cable d'alimentation endommagéle) transmettre pour la réparation au service ou
a une personne qualifiée, pour prévenir tous les menaces ou les blessures possibles.

¢ Assurez-vous que le cable d'alimentation n'est pas en contact avec les objets pointus ou
chauds ; gardez le cable loin des flammes nues. Pour retirer la fiche de la prise murale,
tirez toujours en tenant la fiche et non le cable d'alimentation.

* Protégez le cable d'alimentation (ou la rallonge] contre le débranchement accidentel de
la prise murale. Le cable doit étre posé de maniere ne provocant pas les chutes acciden-
telles.

o Surveillez en permanence lappareil pendant Lutilisation.

o Avertissement! Si la fiche est insérée dans la prise murale, [appareil doit étre considére
comme branché a l'alimentation.

o Avant de retirer la fiche de la prise, éteignez lappareil !

* Ne transportez jamais [appareil en tenant le cable.

o N'utilisez aucuns accessoires qui n'ont pas été fournis avec lappareil.

o ['appareil doit étre branché a la prise murale avec une tension et la fréquence indiquées
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¢ Insérez la fiche a la prise murale située dans un endroit facilement accessible de sorte
gu'en cas de panne lappareil puisse étre immédiatement déconnecté. Pour éteindre
completement l'appareil, débranchez-le de la source d'alimentation. Pour cela, retirez la
fiche a Uextrémité du cable d'alimentation de la prise murale.

o Eteignez lappareil avant de débrancher l'appareil de la prise!

¢ N'utilisez jamais les accessoires non recommandeés par le fabricant. L utilisation des ac-
cessoires non recommandés peut présenter des msques pour lutilisateur et provoquer
les dommages a lappareil. Utilisez uniquement des pieces et accessoires ariginaux.

» Cet appareil n“est pas apte a étre utilisé par des personnes (enfants compris) avec capa-
cités physiques, sensorielles ou intellectuelles diminuées ou ne possédant pas | expé-
rience et les connaissances suffisantes.

* Ne laissez jamais les enfants utiliser lappareil.

o ['appareil et le cable d'alimentation doivent étre stockés hors de la portée des enfants.

¢ Ne permettez pas aux enfants d'utiliser lappareil pour jouer

¢ Débranchez toujours l'appareil de lalimentation s'il doit étre laissé sans surveillance et
également avant le montage, le démontage et le nettoyage.

o Ne laissez jamais lappareil sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

o Ce distributeur de boissons chaudes réduit la consommation totale d’énergie jusqu’a
30% par rapport aux distributeurs a simple paroi.

Consignes particuliéres de sécurité

ﬂ * N'utilisez jamais | "appareil sans son couvercle.

* Risque de brilures par ['échappement de vapeur lorsque le couvercle est soulevé.

* Certains composants de lappareil peuvent devenir chauds lors de son utilisation.

. Ne déplacez ou touchez jamais l'appareil en fonctionnement.

Attention! Surface chaude! La température des surfaces disponibles de lappareil
pendant [utilisation est tres élevée. Ne touchez que les poignées, linterrupteur et le
bouton de température.

¢ Ne placez pas lappareil sur un dispositif émettant de la chaleur [cuisiniéres a gaz, élec-
triques, barbecues etc.). Gardez l'appareil éloigné des surfaces chaudes ou des flammes
nues. Placez lappareil sur une surface plate, stable, propre et séche et résistante aux
températures élevées.

o Pour éviter les accidents, ne placez pas lappareil sur le bord d'un plan de travail ou d'une
table. Assurez-vous que la surface sur laquelle l'appareil doit étre placé est en mesure
de le maintenir apres L'avoir rempli.

o N'utilisez pas lappareil a proximité de matériaux explosifs ou inflammables, de cartes de
paiement, de disques magnétiques ou de radios.

o AVERTISSEMENT: ne retirez jamais ou n'ouvrez pas le couvercle de l'appareil pendant le
fonctionnement. La vapeur provoquant les brilures peut fuir de lappareil.

o Ne nettoyez pas lappareil avec un jet d’eau sous pression ou avec un nettoyeur a vapeur,
ne rincez pas lappareil avec de Leau pour éviter thumidité ou la pénétration de leau
dans l'appareil ce qui pourrait entrainer un choc électrique.
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o Attention! Faites passer et protégez correctement le cordon d'alimentation pour éviter
toute traction accidentelle et tout contact avec la surface chauffée.

* Ne nettoyez pas et ne placez pas lappareil dans un endroit de stockage avant qu'il ne soit
completement refroidi.

o Evitez de bouillir a sec. Cet appareil a une protection afin d'éviter de bouillir a sec, qui
éteint lappareil automatiquement. Nous vous conseillons de laisser refroidir [appareil
compléetement avant de le réutiliser. Rajouter de ['eau chaude dans un appareil chaud est

dangereu, car cela peut créer de la vapeur qui pourrait s'échapper.

Destination de 'appareil

e L'appareil est destiné a un usage professionnel.

e L'appareil est concu a lusage commercial et sert
uniqguement a préparer du café et a le maintenir a
température optimale. Le bouilleur-distributeur
d'eau chaude n’est pas concu pour chauffer du
chocolat, du lait ou d'autres liquides. Lutilisation
de lappareil a dautres fins peut entrainer des
dommages ou des blessures.

e Lutilisation de lappareil a d'autres fins sera
considérée comme une utilisation inappropriée.
L'utilisateur sera seul responsable de l'utilisation
incorrecte de lappareil.

Mise a la terre

Le distributeur est un appareil de la lere classe
de protection et doit étre obligatoirement mis a la
terre. La mise a la terre réduit le risque de choc
électrique grace a un conduit évacuant le courant

électrique. L'appareil est équipé d'un conduit avec
la mise a la terre et la prise de terre. N'insérez pas
la fiche a la prise murale si l'appareil n'a pas été
correctement installé et mis a la terre.

Préparation avant la premiére utilisation

e Assurez-vous que | “appareil est intact. S”il est
endommagé, contactez immédiatement votre
fournisseur et N"UTILISEZ PAS “appareil.

e Enlevez tout le matériel d'emballage et le feuil
de protection éventuellement existant.

e Nettoyez | "appareil avec de l'eau tiéde et un
chiffon doux.

* Mettez l'appareil dans une position horizontale
et sur un fondement stable a moins qu'il ne soit
indiqué autrement.

e En ce qui concerne des appareils aux fentes de
ventilation, veillez a ce qu'il reste assez d’espace
autour de lappareil pour 'évacuation de la
chaleur.

e Installez L “appareil en veillant a ce que la prise
de courant demeure accessible a tout moment.

e Avant d'utiliser Uappareil pour la premiere fois
nous vous conseillons de faire bouillir de l'eau
pendant 10 minutes afin de préparer la bouil-
loire. Laissez écouler cette eau par le robinet de
lappareil.



Pieces

Avant d'installer Uappareil, contrélez a l'aide de la liste suivante si toutes les pieces ont bien été fournis.

(1) Couvercle

(2) Bouilloire

(3) Tube gradué

(4) Robinet

(5) Bouton marche-arrét
(6) Voyant lumineux

(7) Fond

(8) Couvercle porte-filtre
(9) Porte filtre

(10) Support porte-filtre
(11) Tube de pompage

Attention! Avec le percolator 6 litre n’est pas un support port-filtre.

Mode d’emploi [Préparation du café)

1. Nettoyez le porte-filtre, le couvercle, le tube
de pompage et lintérieur de la bouilloire avec
un produit non abrasif puis rincez-les a l'eau
propre.

. Versez de l'eau froide dans la bouilloire. Celle-ci
doit étre remplie au moins jusqu’a la moitié.

. Placez le tube de pompage (11) au milieu du
support du porte-filtre (10). Veillez a introduire
solidement le tube de pompage dans le trou
prévu a cet effet.

4. Placez le porte-filtre (9) sur le tube de pom-
page(11]) et remplissez le porte-filtre d'une
[grosse] mouture de café. Placez le couvercle
du porte-filtre (8) sur le porte-filtre et placez
ensuite le couvercle (1) sur la bouilloire.

. Branchez l'appareil et mettez-le en marche en
appuyant sur le “ON" du bouton marche-arrét
(5).
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. Quand le voyant lumineux vert(é) s'allume le

café est prét.

7. Pour maintenir le café a température, le deu-
xieme systeme de chauffage se met automati-
quement en marche. Le café est prét a servir.

8. S'il ne reste plus que 3 tasses de café environ
dans la bouilloire, vous devez arréter l'appareil
en appuyant sur le "OFF" du bouton marche-ar-
rét (5), puis le débrancher.

9. Conseil: utilisez 500 grammes de café moulu
grossierement pour 10 litres d'eau.

DANGER! Ne touchez pas Uextérieur de Uappareil

pendant Uutilisation ! CCEST CHAUD !!!

Aprés L utilisation / Tirage de la boisson

e Débranchez lappareil, éteindrez linterrupteur et
retirez la fiche de la prise de courant.

e Placez un récipient sous le robinet.
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e Quvrez le robinet. La boisson coule de la bouil-
loire.

e Lorsque toute la boisson s est écoulée de la
bouilloire, refermez le robinet.



Nettoyage et entretien

¢ Avant de nettoyer lappareil, débranchez tou-
jours la prise électrique.

e Attention : Ne plongez jamais l'appareil dans de
l'eau ou dans un autre liquide !

e Nettoyez l'extérieur de l'appareil avec un chiffon
humide (imbibé d’eau mélangée a un détergent
doux].

e N'utilisez jamais de détergent agressif, de la
poudre a récurer ou des nettoyants chlorés.
N'utilisez jamais d'objet tranchant ou pointu.
N'utilisez jamais d’essence ou de solvant ! Net-

toyez avec un chiffon humide et éventuellement
de la liquide vaisselle, mais n’utilisez pas de
produit abrasif.

Enlevez régulierement le dépot de calcaire au
fond de la cuve a eau (cf. ‘Détartrage’).

Pour vidanger la boisson ou | "eau usagée,
laissez le robinet ouvert et rincez avec de | "eau
propre.

Evitez le contact des composants électriques
avec l'eau.

Détartrage
Le voyant orange s allume si la bouilloire est trop
chaude et si elle doit étre nettoyée/détartrée.

Trés important : Cet appareil doit étre nettoyé et
détartré régulierement afin d'éviter la formation
de tartre. Selon la dureté de l'eau et la fréquence
d'utilisation, suivez régulierement la procédure
mentionnée ci-dessous.

Pour le détartrage, utilisez un détartrant qui
convient aux cafetiéres. Alternativement, vous pou-
vez utiliser de l'acide citrique, jus de citron ou de
vinaigre blanc. Pour faire bonne mesure, suivez les
instructions sur 'emballage. Pour le jus de citron
ou le vinaigre blanc, le ratio est généralement 1/3
de jus de citron ou vinaigre blanc et 2/3 d’eau.

. Versez le mélange a la bouilloire jusqu’au niveau
indiqué « MAX ».

. Attendez jusqu’a ce que le mélange dissolve le
tartre.
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. Brossez-la délicatement avec une brosse douce.

. Videz l'eau sale.

. Répétez les points 1 a 4 jusqu’a éliminer tout le
tartre.

. Essuyez les résidus avec un chiffon sec.

. Apres avoir versé l'eau sale, rincez la bouilloire
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avec de l'eau propre jusqu’a enlever complete-
ment les résidus.
8. Le bouilleur-distributeur est prét a étre réutilisé.

Note : Toute panne ou détérioration de lefficacité
de lappareil due a l'absence de détartrage régu-
lier ne sera pas couverte par la garantie.

Résolution des problémes

Sil'appareil ne fonctionne pas correctement, reportez-vous au tableau ci-dessous poury trouver une solution.
Sivous n'arrivez toujours pas a résoudre le probléme, contactez votre distributeur/fournisseur.

Panne Signe

Cause Solution probable

L "appareil ne

marche pas ne s'allument pas

Le voyant vert du commuta-
teur et le voyant de contréle

Contrélez l'installa-

Pas de tension d'ali- - .
tion électrique

mentation

L "appareil s arréte
spontanément

Le voyant orange du con-
trole s "allume

Aprés avoir refroidi,
"appareil se remet
en marche

Sécurité thermique
déclenchée

L "appareil n"atteint
pas la température
réglée

Le voyant de contréle vert
ne s'allume pas

Thermostat défectueux
Prenez contact avec

Elément chauffant votre fournisseur

défectueux
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Caractéristiques techniques

Numéro de produit 211106 | 211205 | 211304
Tension et fréquence 220 - 240V~ 50/60Hz

Puissance nominale 1500W

Dimensions 345x343x(H)517mm | 386x393x(H)576mm | 386x393x(H]641Tmm
Température ambiente +10°C++35°C

Classe de protection Classe |

Capacité 6L | 1oL | 15L

Remarque : Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis.

Garantie

Tout vice ou toute défaillance entrainant un dys-
fonctionnement de l'appareil qui se déclare dans
les 12 mois suivant la date de 'achat sera éliminé
a titre gratuit ou lappareil sera remplacé par un
appareil nouveau si le premier a été diment ex-
ploité et entretenu conformément aux termes de
la notice d’exploitation et s'il n'a pas été indiment
exploité ou de maniére non conforme a sa destina-
tion. La présente stipulation ne porte pas de préju-
dice aux autres droits de lutilisateurs prévus par
les dispositions légales. Dans le cas ou l'appareil
est donné a la réparation ou doit étre remplacé

dans le cadre de la garantie, il y a lieu de spécifier
le lieu et la date de l'achat de U'appareil et produire
un justificatif nécessaire (par ex. facture ou ticket
de caisse).

Conformément a notre politique d’amélioration
permanente de nos produits, nous nous réservons
le droit d'introduire sans avertissement préalable
des modifications a l'appareil, a lemballage et aux
caractéristiques techniques précisées dans la do-
cumentation.

Elimination et protection de Uenvironnement

En cas de retrait du produit de Uexploitation l'ap-
pareil ne peut pas étre jeté avec d'autres déchets
ménagers. Lutilisateur est responsable de la re-
mise de l'équipement au point de collecte appro-
prié pour l'équipement usagé. Le non-respect des
dispositions ci-dessus peut entrainer les pénali-
tés conformément a la réglementation applicable
en matiere d'élimination des déchets. La collecte
sélective et le recyclage des équipements usagés
contribuent a la conservation des ressources na-

turelles et assurent un recyclage sans danger pour
la santé et Uenvironnement. Pour plus d'informa-
tions sur les endroits de collecte des équipements
usagés pour le recyclage, contactez la société de
collecte des déchets locale. Le producteur et 'im-
portateur ne sont pas responsables du recyclage et
du traitement des déchets d'une maniére respec-
tueuse de l'environnement directement et dans le
systéme public.



